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g Ennen rakennuslupien myontamista Innan bygglov beviljas skall en plan
kortfelialueelta on laadittava piha- for garden utarbefas for kvarfers-
suunnitelms, jossa on osoifeffu omrddet. I planen skall ingd planer
puurivin, hulevesien kasitfelyn ja for trad som skall planferas, for
korttelin sisdisten ajoyhteyksien behandling av dagvaffen, for kir-
sekd mahdollisen aitauksen foteu- forbindelserna inom omrddet, for
tustapa sekd maanpinnan korkeus- eventuellt sftaket och for markytans
asema. hojdlagen.

Hulevedet on kdsiteltdva kortteli- Dagvaffnet skall behandlas inom
alueiden sis3lld vesid imeyftavin ja kvartersomrddena genom konstruk-
virtaamaa hidastavin rakenfein. fioner for aft absorbera dagvaftnet
Pihasuunnitelmaan on sisillyfettava och sakfa ner dess avrinning. En
hulevesien kdsitfelyn mitoitus- dimensioneringskalkyl for behand-
laskelma. lingen av dagvatten skallingd i
planen for garden.
Raskaan liikenteen pysakointi-
alueilla hulevedet on ohjattava P3 parkeringsplatsen for tung trafik
A hulevesien viivyTykseen ja imey- skall dagvatten styras ftill uppeh3dll
A tykseen olyneroftimien kaufta. och absorbering genom en oljefran-
Katfovedef on ohjaftava viivyfyk- skiljare. Vatten fran ftaken skall
seen ja Imeytykseen niin, ettd ne styras till uppehall och absorbering
. eivat ennen oljynerofinta sekoifu sd, aft def inte blandas med vattnet
pysakointialueen vesiin. fran parkeringsplatsen innan det
nar oljefranskiljaren.
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B ) metria. Puurivin vol toteuttaz myds planteras for vara minst 3 mefer
g ) puuryhming, jotka muodostavaft htga och avstandet mellan dem far
A A yhtendisen kokonaisuuden maan- vara hogst 15 mefer. Traden kan
fien alueen isfutusten kanssa. ocksd planteras som klungor, som
Pihasuunnitelmassa on esitettava bildar en enheflig helhet fillsammans
istuteffavaf puuf ja niille riittava med landsvagsomrddefs planteringar.
kasvualusta. De trdd som skall planferas och
fillrdckligt véxtunderlaa for dem
Hlﬁiﬁr Voimajohtoalueella suoritettavia skall framféras iplanen for garden.
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E:, otkeudef. Taimenpiteisiin on haet- begrdnsas av kraffledningsdgarens
e tava johdonomistajan lupa. rattigheter ienlighet med inlésenfor-
b rattning. Agarens fillstand skall an-
L Voimajohtoalueelle eisaa tofeut- stkas for afgarder ikraftlednings-
v taa pysskdintia muulle kuin voi- omradet.
I majehtoaukean ulkopuoliselle
' reunavydhykkeelle. Parkeringsomraden far inte placeras
i kraffledningsomradet forutom i
- Voimajohfoaluetta on suosifelfa- kantzonen ufanfor ledningsgatan.
\ vaa kayttaa hulevesien kasittelyyn
ja imeyftamiseen. Hulevesien ki- Anvandning av kraftledningsomradet
- sitftelyyn Llittyvid rakenfeifa eisaa fill behandling och absorbering av
tofeuttaa pylvdsalalle, joka uloffuu dagvatten rekommenderas. Konstruk-
. 3 mefrin pdshan maanpadllisista tioner for att behandla dagvatfen far
R pylvdsrakenfeista. infe placeras istolparealen som
\ stracker sig 3 meter fran stolp-
) Voimajohfoaluefta koskevaf hule- konstruktionerna ovan jord.
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\ v ; faso ylitd 45 dB:n pdiviohjearvoa. som placeras pd planomradet ska
L L L vara sadana att bullernivan inomhus
[ ' p infe gverskrider riktvardef dagtid,
vilket ar 45 dB.
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